Escanee el codigo QR
para instalar la APP de
control.

MANUAL DE
INSTALACION & DELPROPIETARIO

Controlador con cable

Il Lea atentamente este manual y consérvelo para consultarlo si lo
| I necesita. Todas las imagenes de este manual son soélo para fines
ilustrativos.



Este manual proporciona una descripcion detallada de
las precauciones que deben llamar su atencion
durante la operacion.

Para garantizar el correcto funcionamiento del contro-
lador con cable, lea atentamente este manual antes de
utilizar la unidad.

Para su conveniencia en futuras referencias, conserve
este manual después de leerlo.
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1 PRECAUCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

1.1 Acerca de la documentacion

e La documentacion original esta escrita en inglés. Todos los
demas idiomas son traducciones.

e Las precauciones descritas en este documento cubren
temas muy importantes, sigalas cuidadosamente.

o Todas las actividades descritas en el manual de instalacién
deben ser realizadas por un instalador autorizado.

1.1.1 Significado de las advertencias y simbolos

A ADVERTENCIA

Indica una situacion que podria provocar lesiones

APRECAUCION

Indica una situacién que podria provocar lesiones
menores o moderadas.



QNOTA
Indica una situacién que podria provocar dafios al

equipo o a la propiedad.

[JINFORMACION

Indica consejos utiles o informacién adicional.



1.2 Para el usuario
e Sino esta seguro de cémo operar la unidad, comuniquese con su
instalador.

e E| aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas,
incluidos nifios, con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que
hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato
por parte de una persona responsable de su seguridad. Los nifios
deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el
producto.

e Las unidades estan marcadas con el siguiente simbolo:
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Esto significa que los productos eléctricos y electrénicos no
pueden mezclarse con los residuos domésticos sin clasificar.
No intente desmontar el sistema usted mismo: el desmontaje
del sistema, el tratamiento del refrigerante, del aceite y de
otras piezas debe ser realizado por un instalador autorizado y
debe cumplir con la legislacién aplicable. Las unidades deben
tratarse en una instalacion de tratamiento especializada para
su reutilizacion, reciclaje y recuperacion. Al asegurarse de que
este producto se deseche correctamente, ayudara a prevenir
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana. Para obtener mas informacién, pongase en
contacto con su instalador o con la autoridad local.
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2 PARAMETROS BASICOS

Elementos

Rango de temperatura de trabajo
Rango de humedad de trabajo
Entrada de potencia

Tension de alimentacion

Boton

Caso
Dimensiones

Nivel de instalacién

Descripcion

-7°Ca43°C

5 % a 95 % de humedad relativa
<2W

CA13,5V

Botones tactiles

PC+ABS

86 mm x 86 mm x 20 mm
(ancho x alto x profundidad)

60 mm (estandar)
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3 INSTALACION
El controlador debe instalarse dentro de la caja protectora (la
cubierta protege al controlador contra dafios causados por el

agua y la luz solar).

Caja protectora

Controlador
con cable

L]

00000

Arneses de cableado
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1. Abra la tapa de la caja protectora y levantela. Haga palanca
y retire la placa de montaje en la parte posterior del
controlador.

2. Pase los arneses de cableado a través del orificio en la caja
protectora y presione firmemente para fijar el controlador.

00000
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3. Conexién de los arneses de cableado de comunicacion.

%g%

/A PRECAUCION

Después de utilizar el controlador con cable, cierre la
tapa de la caja protectora para evitar dafos causados por
el aguay la luz solar.
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4 INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

4.1 Controlador con cable: descripcion general

e N
A®LORGS
[ Pantalla
Liegada de temperatura 75%
7 < O > O
N S A A R
|

o |

Menu/Atras  Tecla K Tecla Encendido/Apagado
izquierda derecho
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Descripcion de la funcion del botén

icono

)

<>

Nombre

Menu/Atras

OK

Encendido/
Apagado

Tecla
izquierda/
derecha

Descripcion
Presione el botén en la pagina de inicio
para ingresar a la pagina del menu.
Presione el botdn en cualquier pagina que
no sea la pagina de inicio para regresar a
la pagina anterior.

Presione el botén para
confirmar/ingresar/cambiar la
configuracion.

Presione el botén para encender/apagar
el dispositivo.

Presione el botén en la pagina de inicio
para configurar la temperatura.

Presione el botdn en cualquier pagina que
no sea la pagina de inicio para mover el
cursor.

(Mantenga presionado el botén durante 1
segundo para iniciar la configuracion
rapida).
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4.2 Proceso de salto de pagina

Pagina A

ABROREF

»E2  Llegada e temperatura 75%

Presione Presione

By b

Modo

Pagina C

Presione Q"

Pagina B

Cédigo de error

Cdigo de error: E2
Hora: 2024-12-01 12:00

>
«—

Presione cualquier

Presione

—

Presione =/

HMI SN:
XOOOXKXKIXINKXHNUXK

=
aaE

Pagina D

*Solo en caso de error, el sistema saltara de la pagina A a la pagina B.
**Seleccione un icono de destino para saltar de la pagina C a la pagina

D

“*Presione /5 varias veces (dependiendo de la pagina actual) para
saltar de la pagina D a la pagina C.
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4.3

Disefio de pagina

Pagina A - Pagina de inicio

— A®ROREF

@D—~>0E2 Llegada de 5% ©®)

No

Nombre |icono

3

Modo de b
funcionamiento|

Nota
Modo de enfriamiento donde la
pagina de inicio es azul
Modo de calefaccién donde la
pagina de inicio es naranja
Modo bomba donde la pagina
de inicio es azul-verde

®

Temperatura
actual del agual

30°

[

La temperatura real del agua
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Establezca la

® temperatura <25 >|La temperatura objetivo del agua
Sefial de En caso de error, se mostrara el
advertencia OE2 codigo de error.
Q Se ilumina cuando el compresor
esta en funcionamiento
Se ilumina cuando la funcion
e& anticongelante esta activada
;& Se ilumina cuando la funcién de
0 |descongelacion esta habilitada
IfS\ Se ilumina cuando la funcion
©®x|Barra de ! |silenciosa esta habilitada
~ |estadodela Se ilumina cuando la funcién de
unidad enfriamiento rapido esté habilitada

:\Clj/'
TR

Se ilumina cuando la funcién del
calentamiento rapido esta habilitada

Se ilumina cuando el temporizador|
diario esta habilitado

Se ilumina cuando el temporizador!|
semanal esta habilitado

Se ilumina cuando la funcién Red
Inteligente esta habilitada
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>
-

Se ilumina cuando la funcién de
pantalla de bloqueo esta habilitada
Se ilumina cuando el dispositivo
se esta conectando a una red.

6 Estado de Llegada de
llegada de la| temperatura75%
temperatura

Indica el estado de llegada de la
temperatura de la unidad, y el
circulo azul muestra visualmente
el progreso del estado (solo
como referencia)

*Los iconos en la barra de estado de la unidad se muestran en
el centro y algunas funciones no aparecen simultaneamente.
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Pagina B — Pagina de aviso de error

Cadigo de error
Codigo de error: E2
Hora: 2024-12-01 12:00
HMI SN: 023384987629384XXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Escanee el cédigo QR en esta pagina para consultar
instrucciones de soluciéon de problemas mas detalladas y
explicaciones en video.

Si no hay ningun error, al presionar el boton " O " aparecera un
cuadro que dice "El dispositivo esta funcionando correctamente".
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Pagina C - Pagina de menu

Modo Configuracion

No| Nombre

v~ |Establece el modo de

1 Modo _'O.: funcionamiento de la unidad
Programa (© |Establece el temporizador diario
Silencioso ‘f& Establece la funcion de silencio
Aumentar -:" = |Establece la funcion de impulso

Consumo Muestra el consumo de energia

Vs
Red inteligente {; Establece la funcion de red inteligente

Centro de ayuda Muestra la informacion de ayuda

© N o o B~ w N

Establece mas funciones

Configuracion
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Algunas funciones de la pagina del menu pueden estar ocultas
dependiendo de la configuracion de la unidad.

Pagina D - Pagina de configuracion e informacion

El disefio de la pagina varia segun su seleccién. Es la pagina
de configuracién en la que se pueden ajustar los parametros o
la pagina de informacién que solo proporciona informacion
adicional.
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4.4. Guia de operaciones basicas
Encendido/Apagado

Cuando la unidad esté apagada, presione el botén" () " para
encender la unidad (la pagina/botén se iluminara).

Presione el botén " () " nuevamente para apagar la unidad (la
pagina/botén desaparecera).

Ajuste de la temperatura

Cuando la unidad esté encendida, presione el botén " <
" > "en la pagina de inicio para configurar la temperatura.
(Mantenga presionado el botén durante 1 segundo para iniciar
la configuracién rapida)

Configuracion del modo de funcionamiento

o

Modo Modo de calefaccion

%X%
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En la pagina del menu, seleccione el icono "Modo" y presione
el boton " O " para ingresar a la pagina de configuracion del
modo. Luego, presione el boton" { "o " >" para configurar el
modo de funcionamiento y presione el boton " (O " para
confirmar la configuracién o presione el botén " 5" para salir
de la configuracion.

Hay tres modos de funcionamiento: modo calefaccién, modo
refrigeracion y modo bomba.

4.5 Otras funciones y configuraciones
Programa

Programa

IO
®®

En la pagina del menu, seleccione el icono "Programacion” y
presione el botén " O" para ingresar a la pagina de configura-
cién del temporizador diario.
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Programa

No.1 (Activado)
08:00 ok

20°C

»

No.2 (Desactivado)
08:00 APAGADO

La funcion de temporizador diario admite hasta cuatro
temporizadores diarios y el comando se ejecuta repetidamente

todos los dias.

"Activado” indica que el temporizador diario esta activado,
mientras que "Desactivado” indica que no esta activado.

Presione el botén "{ "o " " para seleccionar un temporizador
diario de los cuatro temporizadores y luego presione el botén

"(O" para ingresar o confirmar la configuracién.
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No.1
Hora Modo Temp.
08:00 Fe 20°Cc @O

=5 Salir de la configuracion o volver al Mend

O Ingresar o confirmar la configuracion

Configuracién del temporizador diario:

Hora

Modo

Temp.

Estado

El momento a partir del cual la unidad comienza a
ejecutar el comando

El modo en el que la unidad estara funcionando a
partir de la hora establecida

La temperatura objetivo a la que funcionara la
unidad en el modo establecido

El estado de la unidad (activada/desactivada)
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Presione el botén " { "o " " para seleccionar un parametro y luego
presione el botén "O“ para que el parametro parpadee, lo que indica
que la unidad ha ingresado al estado de configuracién. A continuacion,
presione el botén " { "o " > " para configurar el parametro y presione
el botén " (O " para guardar la configuracion (en este momento, el
parametro deja de parpadear).

Una vez activada la configuracion, aparece un cuadro que dice "La
fecha ha sido guardada".

Silencioso

Silencioso

©©
OI®
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En la pagina del menu, seleccione el icono "Silencioso" y presione el
botén " (O " para ingresar a la pagina de configuracion de la funcion

silenciosa.

La funcion silenciosa reduce el ruido de la ODU, lo que se logra al
reducir la capacidad de enfriamiento/calefaccion.

Silencioso

[Manual

Desactivado » ]

Minutero

Activado  »

La funcién silenciosa admite los modos manual y temporizador.
"Activado" indica que la funcion silenciosa esta activada, mientras
que "Desactivado” indica que no esta activada.
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Manual
[Manual @]

Nivel Super silencioso

Seleccione "Manual" y presione el botén "()" para ingresar a la pagina
de configuracién manual para establecer el nivel de silencio en
Silencioso o Super silencioso.

Minutero
N.° Hora Nivel
[ 1 08:00 Stper O ]
silencioso
2 08:00 Silencioso @
3 08:00 Apagado ® >
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Seleccione "Temporizador" y presione el boton " (0" para ingresar a la
pagina de configuracién del temporizador silencioso para configurar
cuatro temporizadores para ejecutar el comando repetidamente todos
los dias.

El temporizador silencioso se configura de la misma manera que el
temporizador diario y le permite configurar la hora y el nivel y
activar/desactivar el temporizador.

El "Nivel" ofrece las opciones "Silencioso", "Super silencioso" y
"Apagado”, donde "Silencioso" y "Super silencioso" indican el nivel de
silencio en el que la unidad funcionara a partir del punto de tiempo
establecido, y "Apagado" indica que la funcién de silencio se
desactivara en el punto de tiempo establecido.

Aumentar

Aumentar Aumentar

(®)

*

APAGADO,

®©
®®)
® ()
©
®®

En la pagina del menu, seleccione el icono "Boost" y presione
el botén " Q" para activar o desactivar la funcion de refuerzo.
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La funcion boost incluye enfriamiento rapido %é y

calentamiento rapido.

%

La funcion boost y la funcion silenciosa no se pueden habilitar

al mismo tiempo.

No.1
Hora Modo Temp.
08:00 e amenar  20°C @D

S5 Salir de la configuracion o volver al Ment

©Q Ingresar o confirmar la configuracion

No.1
Hora Modo Temp.
08:00 £ Aumentar 20°C @

b salir de la configuracién o volver al Mend

© Ingresar o confirmar la configuracion

Puede configurar el temporizador boost

Consumo

a través de la pagina "Programacion”.

Consumo

{=

Consumo

[Estad\'slica

Clasificado (SG=Activado)

Datos histéricos

Consejo: Los datos son solo dereferencia. .
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En la pagina del mend, seleccione el icono "Consumo” y presione el
boton " (" para verificar el consumo de energia.

Esta pagina le permite comprobar el consumo de energia de la unidad
(los datos de consumo de energia son sélo de referencia).

Estadistica
Dia 0kWh
Semana 0 kWh
Mes 0kWh
< > Palanca

Estadistica

Afo 0kWh
Total 0kWh
< > Palanca

Estadistica: para que puedas consultar el consumo de energia
diario, semanal, mensual, anual y total.

Clasificado

20%
* Red eléctrica
* Pico de electricidad
70% 10% Electricidad verde

Consejo: Los datos se obtienen cuando la
Red Inteligente esta habilitada
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Clasificado: para que puedas consultar el porcentaje de
diferentes tipos de consumo de energia, y solo disponible
cuando la Red Inteligente esta habilitada.

Datos histéricos Datos histéricos
[Modo de consulta Mensua‘mme] Consumo 0 kWh
Desde 2023-01

< > Palanca Hora: 2023-01

Datos Histéricos: para que puedas consultar el consumo
energético por meses/afios.
Red Inteligente

Red Inteligente




En la pagina del menu, seleccione el icono "Red Inteligente" y presione
el botén " (O " para ingresar a la pagina de configuracion de la Red
Inteligente.

Este icono se muestra solo después de que el personal de posventa
activa la funcién de la Red Inteligente.

Red Inteligente
Activar o

[Tiempo de retardo 2h

Consejo: Durante los periodos de electricidad de alto
precio, la potencia operativa de la unidad se reducira
después de un tiempo de retraso especifico.

Activar: para que usted active/desactive la funcién de la Red
Inteligente. Tiempo de retraso: Durante los periodos de
electricidad de alto precio, la potencia operativa de la unidad
se reducira después de un tiempo de retraso especifico.
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Centro de ayuda

Centro de ayuda Centro de ayuda
[In'ormaci(’)n de error »
(=
Llamada de servicio »
Preguntas Frecuentes »
Informacion del dispositivo »

En la pagina del menu, seleccione el icono "Centro de ayuda"
y presione el boton " O " para consultar la informacién de

Informacion de error Ayuda
Unid  Codigo Hora Cédigo de error: E2
#00 E2 2023-05-15 09:00 » Comuniquese con el servicio posventa e
inférmele el cédigo de error.

B

i
Escanee el cédigo QR para obtener el
archivo de preguntas frecuentes

Informacién de error: para que puedas comprobar la informacién del
error. Guarda los errores ocurridos en los Ultimos 12 meses.
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Presione el boton " (" para ingresar a la pagina de ayuda del
codigo de error, donde puede escanear el codigo QR para
verificar mas informacién de andlisis de errores.

Mantenga presionado el boton " O " durante 5 segundos para
borrar toda la informacion de error.

Llamada de servicio

Numero de teléfono
000000000000000

Numero de teléfono movil
000000000000000

Llamada de servicio: para que usted verifique el nimero de
teléfono establecido por el instalador o distribuidor.
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Preguntas Frecuentes

=

- [

O

Escanee el cddigo QR para obtener el archivo
de preguntas frecuentes

Preguntas frecuentes: para que puedas consultar mas explica-
ciones sobre las funciones escaneando el cédigo QR en el
controlador con cable.

Informacion del dispositivo Informacion del dispositivo
Unidad Software de IHM
#00 VXXXXXXXXX
HMI SN ODU SN
0000C3311171000AU2B124100006Y 0000C3311171000AU2B124100006Y
Dz8 DZ8
O Alternar maestro/esclavo O Alternar maestro/esclavo
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Informacion del dispositivo: para que pueda verificar los nimeros de
serie y las versiones de software del controlador con cable y la unidad.

IHM SN SN del controlador con cable
Software de IHM | Versién de software del controlador con cable
ODU SN SN de la unidad

Software ODU | Version del software de la unidad

Presione el boton "(Q" para cambiar entre la informacion de la
unidad maestra y la informacion de la unidad esclava.
Configuracion

Configuracion




En la pagina del mend, seleccione el icono "Configuracion" y
presione el botéon " (O " para ingresar a la pagina de

configuracion del sistema.

Bloqueo para nifios

Luz LED

34

Configuracion Configuracion
Temp. Unidad °C Forzar descongelacion *
Fechay Hora » Tono de tecla o
Idioma Inglés  » Tiempo de luz de fondo 158
Control de la App » Brillo de luz de fondo L8
Configuracion




Temp. Unidad

Datos & Tiempo

Idioma

Control de la App

Forzar
descongelacion

Tono de tecla

Tiempo de luz
de fondo

Brillo de luz
de fondo

Bloqueo para
nifos

Luz LED

Establece la unidad de temperatura en °C o °F

Establece la fecha, la hora y el horario de
verano

Establece el idioma utilizado por el controlador
con cable

Conecta el controlador con cable a una red

Habilita o deshabilita manualmente la funcién
de descongelacion forzada

Activa o desactiva el tono de los botones

Establece el tiempo de luz de fondo del
controlador con cable en 15, 30 o 60 segundos

Establece el brillo de la luz de fondo del
controlador con cable, aumentando
gradualmente del nivel L1 al L10

Solicita a los usuarios que bloqueen y desbloqueen la pantalla

Enciende o apaga la luz LED (solo disponible
para algunas unidades)
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Fechay Hora

Fechay Hora

[Sincronizar con la hora de Internet _ ®

Fecha 2023-05-15
Tiempo 15:15
Horario de verano »

Sincronizar con la hora de Internet: esta funcién no se puede
activar cuando el dispositivo esta fuera de linea. Se habilita
automaticamente al conectarse a una red y puedes desactivar
esta funcién manualmente. El controlador con cable, una vez
activado, se sincronizara con la hora de la red.

Fecha: para configurar la fecha actual del controlador con
cable.

Hora: para configurar la hora actual del controlador con cable.

Horario de verano: para que usted configure el horario de
verano.
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Horario de verano

Horario de verano

[Horario de verano

Fecha de finalizacion 09-15

Hora de inicio

Fecha de inicio

Fin del tiempo

Esta pagina le permite configurar la duracion durante la cual
estara vigente el horario de verano. Se utiliza aqui como
ejemplo el periodo del 1 de marzo al 15 de septiembre.

Control de APP

Control de APP

[Enlace inteligente

)

Restablecer

Enlace inteligente

Conectando...
SN XXXXK X

Enlace inteligente: presione el boton "()" para acceder a la pagina de
red, activar WLAN y conectar la unidad a una red a través de la
aplicacion. Consulte la guia de la aplicacion para obtener mas detalles.
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Restablecer: presione el boton " O " para abrir la pagina de
confirmacioén para restablecer la informacién de red. Al
reiniciarse, la unidad se desconectara de la aplicacion.

Pautas para redes de APP

(1) Descargar la APP iLetComfort

Escanee el codigo QR a continuacion o busque "iLetCom-
fort" en Google Play (dispositivos Android) o App Store
(dispositivos iOS) para descargar la aplicacion.

# Descargaren la
@& App Store

B, CONSIGUELOEN
»’ Google Play

iLetComfort
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@ Registrarse e iniciar sesién
Paso 1: Registrarse

Ingrese el nombre de la
marca de su dispositivo. Si
no puede encontrar la marca
0 no conoce la marca del
dispositivo, ingrese "cliente".

=

Configuracién de marca

Sigaas instucsionss parangresar fnomore
delamarca

39

Paso 2: Iniciar sesion
Utilice su cuenta para

iniciar sesion, si no,
registrese.

=

Inscribirse

Iniciar sesién
Bienvenico autizar LetComfor

Coreo Teléfono

eleglronico

 Por favor ngrese s careo lecironco




© Afade su electrodoméstico

Toque el icono "+" para agregar un dispositivo a su
cuenta.

=

iLetComfort

INICIO mi
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@ Conectado a la red

Siga las instrucciones de la aplicacion para configurar la
conexiéon WiFi. Si falla la conexién de red, consulte los
consejos de la aplicacion para su funcionamiento.

= )

©

Conexién completada
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Notas sobre redes:

Cuando el producto esté conectado a la red, asegurese
de que el teléfono movil esté lo mas cerca posible del
producto.

Segln los consejos de la aplicacion, si el producto solo
admite la comunicacion WiFi de 2,4 GHz, tenga en
cuenta que se selecciona la red de 2,4 GHz para la
conexion.

Se recomienda que los nombres SSID del enrutador WiFi
contengan solo valores alfanuméricos. Si se utilizan
caracteres especiales, signos de puntuacién o espacios,
es posible que el nombre SSID no aparezca en las redes
disponibles para unirse en la APP. Pruébelo y si aparece
el SSID, entonces esta bien usarlo, de lo contrario, inicie
sesion en el enrutador y cambie el nombre SSID.

Una gran cantidad de dispositivos en el enrutador WiFi
puede afectar la estabilidad de la red; no hay forma de
que el fabricante pueda recomendar una limitacion de
nimero especifica, ya que esto depende de la calidad
del enrutador y de muchos otros factores.
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¢ Si el enrutador o el nombre de WiFi y la contrasefia de
WiFi cambian, repita el proceso anterior para volver a
conectarse a la red.

¢ Amedida que se actualiza la tecnologia del producto, el
contenido de la aplicacion puede cambiar y prevalecera
la visualizacion real en la aplicacion.

Informacion de WiFi

Rango de frecuencia de transmision WiFi: 2,400 GHz a 2,4835
GHz EIRP no mas de 20 dBm

Informacion BLE

Rango de frecuencia de transmisién BLE: 2,402 GHz a 2,480
GHz EIRP no mas de 10 dBm
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5 CONFIGURACION DE INSTALACION

* Los parametros de instalacion deben ser configura-
dos por ingenieros de posventa y los usuarios no
pueden configurar estos parametros por si mismos.

¢ Los parametros de instalacion para proyectos reales
pueden variar segun la configuracién de la unidad.

Mantenga presionados los botones " _—_/3 "y" > "durante 3 segundos
para acceder a la pagina de ingreso de contrasefa. Introduzca "234"
para acceder a la pagina de configuracion de instalacion.

Rango de Valor

parametros predeterminado|  ObServaciones

Menlu |Submenu

Temp.
Unidad / CIF | °C
Operacién| e’
ametros d
Para. | Py oo / /
para obtener

mas detalles.
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Habilita o

i q ENCENDIDO | ENCENDIDO ili
Silencioso / JAPAGADO deshElllizlE
funcion silenciosa
Habilita o
ENCENDIDO | ENCENDIDO ili
Aumentar / APAGADO deshabilita la
funcién de impulso
Habilita o deshabilita
Red inteligente] / ENCENDIDO | apacaDoO | la funcién Red
/APAGADO inteligente
Habilita o deshabilita
Forzar / ENCENDIDO | pacano mﬁg%ﬂln&gnte 2
descongelacion IAPAGADO descongelacion
forzada
Activa forzosamente
E la bomba de agua
Spera . itar bl
30 min-1440 min| 30 min | Para evitar bloqueos.
forzada Segun el valor
Tiempo de predeterminado,
funcionamiento| cuando la bomba de
dela agua permanece
inactiva durante 30
bomba Carrer minutos, se vera
forzada |05~300s | 120's ’

obligada a funcionar
durante 120
segundos.
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La bomba de agua
dejara de funcionar

Tiempode | Retraso
funcionamiento| de 30s~600s | 120 s |después de un breve
de labomba | gjecucion retraso una vez que
la unidad se detenga
Medicion / ENCENDIDO | encenpipo|Habilita o deshabilita la
de energia /APAGADO funcién de consumo
Estadisticas Estadisticas de tiempo
lde tiempo de| / ENCENDIDO | APAGADO |de gjecucion durante la
ejecucion (PEAERD verificacion
. ENCENDIDO Indica si la falla de flujo
Falla de flujo / IAPAGADO | APAGADO |E( gsta vigente
Muestra el estado de
Llegada / ENCENDIDO |y cenpinolllegada de la
temporal /APAGADO temperatura en la
pagina de inicio
Temperatura 30°C 43 °C La temperatura
ambiente | TAHMAX - ambiente maxima en
43°C modo calefaccion
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[ Temperatural
ambiente

T4HMIN

T4CMAX

T4CMIN

-20 °C
15°C

35°C
43/54 °C

15°C
20°C

-20 °C

43/54 °C

15°C

La temperatura
ambiente minima
en modo
calefaccion

Temperatura
ambiente maxima
en el modo de
refrigeracion,
condicion de
funcionamiento T1
(S1-1: 0): 43 °C
Condicion de
funcionamiento T3
(S1-1:1): 54 °C

La temperatura
ambiente minima
en modo
calefaccion

Histéresis de|
temperatura

Calefaccion
encendida
(Trc)

0°C
5°C

1°C

Histéresis de
temperatura de
encendido en
modo calefaccion
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Histéresis de

Histéresis d Enfri-
istéresis de| miento 0°C~5°C| 1°C temperatura de
temperatura | activado encendido en modo
(Trh) .
de enfriamiento
Tht. ENCENDI- | apacapo| Habilita o deshabilita
DO/APAGADO el Tht.
Configuracion Por_inicio 10 % 10 % Porcentaje de inicio
en cascada
Aumenta o
Ajuste de | ~100 % 5 min | disminuye el tiempo
tiempo de ajuste de la
unidad.
Restaurar 1 min Restaura la
configura- / ~ / configuracion de
ciones 60 min fabrica
Numero de /
teléfono /
Llamada de
SErVIClo | Numero de
teléfono / /
movil
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11°C

TSHMAX| 40 °C 40°C Establece el rango
de temperatura para
TSHMIN 10 °C 10°C calentar
Establecer ~39°C
rango de
temperatura 13 °C o
TSCMAX ~30 °C W Establece el rango
de temperatura para
12°C 12 °c |enfriamiento
TSCMIN | ~29°C
ENCENDI- | ENCEN- | Habilita o deshabilita
Luz LED / DO/APAGADO| DIDO |la luz LED
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6 PARAMETRO DE OPERACION

Ingrese a la pagina "Configuracién de instalacion" > "Parametros de
operacion" para verificar los parametros de funcionamiento de la unidad.

Nombre del i aei N
parametro Explicaciones Unidad
En linea Numero de unidad(es) en linea /
e ol Velocidad actual del ventilador RPM
BOMBA Estado de la bomba de agua E'ZSEE‘E[‘)%O/
EXV1 Apertura de EXV P
: Frecuencia de funcionamiento
Frecuencia del compresor Hz
Frecuencia . obieti
objetivo Frecuencia objetivo del compresor Hz
Corriente Entrada de corriente total A
Tension Entrada de voltaje de CA vV
Corriente i
continua Corriente de bus de CC A
Voltaje de CC Voltaje del bus de CC v
A”g?g&'”af;"’” Potencia total de entrada wW
Pc Valor de presion, Pc KPa
Pe Valor de presion, Pe KPa
Tp Temperatura de descarga, Tp °C/°F
Th Temperatura de succion, Th °C/°F
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T3
T4
T2

T2B

Twin
Twout
TF

Trc

Trh

Time1
Li

Retorno de
aceite

Chasis EH

Valvula de
cuatro vias

Interruptor de
flujo de agua

Temperatura del intercambiador de calor
externo, T3

Temperatura ambiente exterior, T4

Temperatura interna de la tuberia de
liquido refrigerante, T2

Temperatura interna de la tuberia
de gas refrigerante, T2B

Temperatura de entrada de agua, Twin
Temperatura de salida del agua, Twout
Temperatura del moédulo TF

Histéresis de temperatura de encendido
en modo de enfriamiento, Trc

Histéresis de temperatura de encendido
en modo calefaccion, Trh

Duracién total de funcionamiento, t1

Cadigo de limitacion de frecuencia
Estado de retorno de aceite

Estado del calentador eléctrico del chasis

Estado de la valvula de cuatro vias

Estado del interruptor de flujo de agua

°CI°F
°C/I°F
°CI°F
°C/I°F
°CI°F
°C/I°F
°CI°F
°C/I°F
°CI°F
h
/

ENCENDIDO
IAPAGADO
ENCENDIDO
IAPAGADO

ENCENDIDO
IAPAGADO

ENCENDIDO
IAPAGADO
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Numero de version del software del
IHM controlador con cable
Odu Numero de version del software de la unidad

Presione el boton "(" para verificar los parametros de
diferentes unidades
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7 ERROR CODE

Codigo|
bA
c7
EO
E2
E3
EB
E6
E8
E9
EA
Ed
EE
F1
F6

H1

H2
H3
H4

Explicacion
Sensor de temperatura ambiente (T4) fuera del rango de funcionamiento
Proteccion de alta temperatura del modulo inversor
Mal funcionamiento del flujo de agua (después de 3 veces E8)
Mal funcionamiento de comunicacion (controlador - placa base)

Mal funcionamiento del sensor de temperatura total del agua de salida (T1)

Mal funcionamiento del sensor de temperatura del intercambiador de calor|
del lado del aire (T3)

Mal funcionamiento del sensor de temperatura ambiente (T4)

Mal funcionamiento del flujo de agua

Mal funcionamiento del sensor de temperatura de succién (Th)

Mal funcionamiento del sensor de temperatura de descarga (Tp)

Mal funcionamiento del sensor de temperatura del agua de entrada (Tw_in)
Mal funcionamiento de la EEPROM

Proteccion de bajo voltaje del bus de CC

Falla EXV1

Mal funcionamiento de comunicacion
(placa inversora - placa principal)

Mal funcionamiento del sensor de temperatura del refrigerante liquido (T2)
Mal funcionamiento del sensor de temperatura del refrigerante de gas (T2B)

Proteccion tres veces LO
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Codigo|
H6
H7
H8
HA
Hb
HF
HH
HP
PO
P1
P3
P4
P5
Pb
PP

Pd

LO
L1
L2

Explicacion
El mal funcionamiento del ventilador de CC
Proteccion de voltaje
Mal funcionamiento del sensor de presiéon HP
Mal funcionamiento del sensor de temperatura del agua de salida (Tw_out)
Proteccion PP tres veces y Tw_out por debajo de 7 C
Mal funcionamiento de EEPROM de la placa del médulo inversor
10 veces H6 en 2 horas
Proteccién de baja presion en modo de refrigeracion
Proteccion del interruptor de baja presion
Proteccion del interruptor de alta presion
Proteccion contra sobrecorriente del compresor
Proteccion contra temperatura de descarga del compresor demasiado alta
|Tw_out-Tw_in| valor demasiado grande proteccion
Modo anticongelante

|Tw_out-Tw_in| proteccién anormal

Proteccion de alta temperatura del intercambiador de calor del
lado del aire (T3)

Proteccion del inversor o compresor
Proteccion de bajo voltaje del bus de CC

Proteccion de alto voltaje del bus de CC
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Caodigo|
L3
L4
L5
L7
Pb
dF
do
d8

Explicacion
Error de muestreo de corriente del circuito PFC
Proteccién contra pérdida de sustentacion giratoria
Proteccion de velocidad cero
Proteccion contra pérdida de fase del compresor
Estado de funcionamiento anticongelante
Estado de operacion de descongelacion
Estado de funcionamiento del retorno de aceite del compresor

Estado de encendido/apagado del interruptor remoto
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